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1:2: They proposed to rule, Which items make possible the incense- 
offering? It is the coals [on the fire]. [Nothing else is required for the 
incense-offering.] Said R. Eleazar, “[That is not the case, for there has 
to be an ingredient that] makes the smoke rise. [That too is required for 
the incense-offering.]” With reference to the daily whole-offering, 
there is reference to twilight, and with regard to the incense-offering, 
there is reference to twilight. This is in the context of discourse on the 
lamps. Concerning the lamps, there is reference to their burning from 
evening to morning [indicating that there is no further act of labor after 
the lamps have been kindled]. [This indicates that the burning of the 
incense at twilight is done after the offering of the daily whole-offering 
of the evening,] for a matter concerning which the language of twilight 
is used in the context of the kindling of the lamps must be carried out 
later than a matter concerning which only twilight is mentioned. [This 
proves the proposition just now stated, namely, that burning of the 
incense at twilight is done after the daily whole-offerings.] If that is the 
case, then why should the incense-offerings not follow even the drink- 
offerings [vs. M. 3:5B]? 


Ir THE HIGH PRIEST WAS DECREPIT OR INFIRM, THEY HEATED HOT WATER FOR HIM 


AND POURED IT INTO THE COLD WATER, TO RELIEVE THE CHILL. 


II:1: [With reference to M. 3:5C-D,] it has been taught: R. Judah said, 
“They prepared bars of iron and boiled them from the eve of the Day 
of Atonement, and tossed them into the cold water to relieve the chill.” 
Does this not turn out to extinguish [the heat] on the Day of 
Atonement? 


II:2: R. Joshua bar Abin, R. Simon in the name of R. Iniani b. 

Susai:” The reason for the position of this Tannaite authority [behind 
the cited rule] is that someone should not say, ‘We say the high priest 
immerses in drawn water [which is not suitable for serving in an 
immersion pool] on the Day of Atonement,’ [so they would pour the 
water into the immersion pool while it was yet cold, before it had 
heated up, since this would indicate that it was surely not drawn water. 
Then they would pour in hot water and heat up the pool.]” 


XVIII. YERusHALM Yoma 3:6 


THEY BROUGHT HIM TO THE PARVAH CHAMBER, AND IT WAS IN THE SANCTUARY. 


THEY SPREAD OUT A LINEN SHEET BETWEEN HIM AND THE CROWD. HE 
SANCTIFIED HIS HANDS AND FEET AND TOOK OFF HIS CLOTHES. R. MER Says, 
‘HE TOOK OFF HIS CLOTHES, [THEN] SANCTIFIED HIS HANDS AND FEET.” HE 


